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phocos
MRD

Fernanzeige fur Phocos MCU
Bedienungsanleitung (Deutsch)

Sehr geehrter Kunde,
Wir bedanken uns fiir den

Kauf eines Phocos
Produktes. Vor Benutzung

lesen Sie sich bitte die
Anleitung sorgfaltig und

griindlich durch.




Allgemeine Eigenschaften

Die MRD Fernanzeige dient zur Messung und Anzeige des Solarmodul-, Laststroms und
der Batteriespannung, Ah, SOC, usw. fiir die Laderegler der Phocos MCU.

Eindeutig, leicht lesbares 3-stelliges LCD Display mit Symbolen

2 Drucktasten, um den angezeigten Wert auszuwahlen

Abrufbare Daten der letzten 7 Tage von der MCU Messwerterfassung
Fertig fiir die DIN Hutschienen- und Wandmontage

6 Meter langes Verbindungskabel

Montage und Anschluss

Dieses Produkt ist nur fur die Anwendung im Innenbereich geeignet. Das Gerat muss
vor Witterungseinfliissen wie direkter Sonneneinstrahlung oder Nasse geschiitzt werden.
Das Gerat darf nicht in Feuchtraumen wie z.B. Badezimmern montiert werden.

Hinweis: Schliefien Sie das Gerdt in jedem Fall in der nachfolgend angegebenen
Reihenfolge an, um Anschlussfehler zu vermeiden.

1. Verbinden Sie die MRD Fernanzeige mit dem MCU Laderegler

Bitte schauen Sie in die Abb. @ (Seite 1), die lhnen zeigt, wie man die MRD

Fernanzeige mit dem MCU Laderegler verbindet.

2. Montage der MRD Fernanzeige



[ DIN Hutschienen-Montage ]

Bitte schauen Sie in die Abb. (Seite 1), die lhnen zeigt, wie man die
Anzeigekomponente auf einer Standard 35mm Hutschiene montiert.

[ Wandmontage ]

Bitte schauen Sie in die Abb. © (Seite 2) die lhnen zeigt, wie man die MRD Fernanzeige
an der Wand montiert.

Anzeigefunktion

[ Gegenwartiger Wert ]

Betatigen Sie die rechte Taste, um zwischen den Parametern lhres PV Systems zu
schalten.

Die Parameter, die im LCD angezeigt werden, sind in dieser Reihenfolge festgelegt:
SOC - Vbat (Batteriespannung) - lin (Modulstrom) - lout (Laststrom) - Ahin (Amperestunden
des Moduls) - Ahout (Amperestunden des Verbrauchers) - Total Ahin (Gesamt-
Amperestunden des Moduls seit dem Aufbau des PV Systems) - SOC - Vbat
(Batteriespannung) - ...

Bitte schauen Sie in die Abb. @ (Seite 3) als Referenz.

[ Zustandsdaten ]
1. Schritt: Betatigen Sie zuerst die linke Taste, um zwischen den Tagen zu wechseln

(1. Tag bedeutet gestern).

Die Parameter, die im LCD angezeigt werden, sind in dieser Reihenfolge festgelegt:
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1. Tag - 2. Tag - 3. Tag - 4. Tag - 5. Tag - 6. Tag - 7. Tag - Heute - 1. Tag - 2. Tag -

Bitte schauen Sie in die Abb. @ (Seite 4) als Referenz.

2. Schritt: Betdtigen Sie dann die rechte Taste, um zwischen den Parametern des
Tages zu schalten.

Die Parameter, die im LCD angezeigt werden, sind in dieser Reihenfolge festgelegt:
SOC morgens (Ladezustand am Morgen) - SOC abends (Ladezustand am Abend) - Vbat
max (Maximale Batteriespannung) - Vbat min (Minimale Batteriespannung) - Ahin
(Amperestunden des Moduls) - Ahout (Amperestunden des Verbrauchers) - SOC morgens
(Ladezustand am Morgen) - SOC abends (Ladezustand am Abend) - ...

Bitte schauen Sie in die Abb. (Seite 5) als Referenz.

Stromsparmodus

Falls keine Bedienung an dem MRD Gerat nach mehr als 15 Minute erfolgt, schaltet die
MRD Fernanzeige automatisch in den Stromsparmodus um.

Betatigen Sie bitte einmal die aste, um das MRD Gerat fiir den Normalbetrieb zu
aktivieren.

Allgemeine Sicherheits- und Verwendungshinweise



B Akkumulatoren enthalten groBe Mengen gespeicherter Energie. Vermeiden Sie unter
allen Umstanden ein KurzschlieBen des Akkumulators. Zur Sicherheit empfehlen
wir, direkt an der Batterie eine Schmelzsicherung (trage) anzubringen.

B Durch den Betrieb von Batterieanlagen konnen brennbare Gase entstehen. Vermeiden
Sie unter allen Umstanden die Bildung von Funken oder das Verwenden von offenem
Feuer oder Licht. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung des Raumes, in dem die
Batterien betrieben werden.

B Vermeiden Sie ein Beriihren oder KurzschlieBen der stromfiihrenden Leiter und
Kontakte. Beachten Sie, dass die Spannungen an einzelnen Kontakten das doppelte
der Batterienennspannung betragen kann. Arbeiten Sie nur mit isoliertem Werkzeug,
auf trockenem Untergrund und mit trockenen Handen.

B Halten Sie Kinder von Batterie und Laderegler fern.

B Bitte beachten Sie auch die sicherheitstechnischen Hinweise des Batterieherstellers.
Bei Zweifel und Widerspriichen wenden Sie sich an Ihren Installateur oder Fachhandler.

Haftungsausschluss

Fiir Schaden durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch, durch nicht Beachtung dieser
Anleitung oder der Angaben des Batterieherstellers kann keinerlei Haftung libernommen
werden, insbesondere nicht fiir Schaden an der Batterie. Dies gilt auch fiir unsachgemaRe
Wartung oder Reparatur des Gerates.
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Technische Daten

Zeigt den Strombereich Ihres MCU an

Zeigt den Spannungsbereich lhres MCU an

4} /<}

Verbindungskabel 6m

&

B72 x H68 x D29mm

150g (mit Verbindungskabel)

z/12\
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Anderungen vorbehalten. Version: 20111123

Hergestellt in einem der folgenden Lander: 1ISO9001:2000

Deutschland - China - Bolivien - Indien
Phocos AG - Deutschland

www. phocos.com c E RoHS
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phocos
MRD

Remote Display for Phocos MCU
User manual (English)

Dear Customer,

Thank you very much for
purchasing this Phocos

product. Please read the
instructions carefully and

thoroughly before using

the product.
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General Features

The MRD remote display is designed for displaying Panel Current, Load Current and
Battery Voltage, Ah, SOC, etc as true values for Phocos MCU.

Clear, readable 3-digit LCD display and symbols

2 push buttons to select displayed value

Allow retrieving data of last 7 days from the MCU datalogger
Prepared for DIN rail and wall mounting

6 meters long connecting wire

Mounting and Connecting

This product is intended for indoor use only. Protect it from direct sunlight and place
it in a dry environment. Never install it in humid rooms (such as bathrooms).

REMARK: Connect this product by following the steps described below to avoid
installation faults.

1. Connect MRD remote display to MCU controller

Please see Fig. @ (Page 1) that shows how to connect the MRD remote display to a
MCU controller.

2. Mounting the MRD remote display

[ DIN Rail Mounting ]

14



Please see Fig. (Page 1) that shows how to install the MRD remote display on a
standard 35mm DIN rail.

[ Wall Mounting ]

Please see Fig. © (Page 2) that shows how to install the MRD remote display on the
wall.

Display Function

[ Current Value ]

Push the right button to toggle the parameters of your PV system today.

The parameters displayed in the LCD will toggle in this order :

SOC - Vbat (Battery Voltage) - lin (Panel Current) - lout (Load Current) - Ahin (Panel
Amperehours) - Ahout (Load Amperehours) - Total Ahin (Total Panel Amperehours since
PV system build up) - SOC - Vbat (Battery Voltage) - ...

Please see Fig. (Page 3) for reference.

[ History Data]

Step 1: First push the left button to toggle the day (Day 1 means yesterday).

The days displayed in the LCD will toggle in this order :

Day 1-Day 2 - Day 3 - Day 4 - Day 5 - Day 6 - Day 7 - Today - Day 1 - Day 2 - ...
Please see Fig. (Page 4) for reference.
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Step 2: Then push the right button to toggle the parameters of the day.

The parameters displayed in the LCD will toggle in this order :

SOC morning (State of Charge in the morning) - SOC evening (State of Charge in the
evening) - Vbat max (Maximum Battery Voltage) - Vbat min (Minimum Battery Voltage) -
Ahin (Panel Amperehours) - Ahout (Load Amperehours) - SOC morning (State of Charge
in the morning) - SOC evening (State of Charge in the evening) - ...

Please see Fig. (Page 5) for reference.

Power Saving Mode

If no operation are carried out to MRD for more than 15 minutes, the MRD will switch
to Power Saving Mode automatically with nothing displayed on LCD.

Please press button once to wake up the MRD for normal operation.

General Safety and Usage Recommendation

M Batteries store a large amount of energy. Never short circuit a battery under any
circumstances. We recommend connecting a fuse (slow acting type) directly to the

battery.

B Batteries can produce flammable gases. Avoid making sparks, using fire or any naked
flame under any circumstances. Make sure that the battery room is ventilated.

16



B Avoid touching or short circuiting wires or terminals. Be aware that the voltages
on specific terminals or wires can be up to double the battery voltage. Use isolated
tools, stand on dry ground and keep your hands dry.

B Keep children away from batteries and the charge controller.

B Pplease observe the safety recommendations of the battery manufacturer. If in doubt,
consult your dealer or installer.

Liability Exclusion

The manufacturer shall not be liable for damages, especially on the battery, caused
by use other than as intended or as mentioned in this manual or if the recommendations
of the battery manufacturer are neglected. The manufacturer shall not be liable if there
has been service or repair carried out by any unauthorized person.

17



Technical Data

Display voltage range of your MCU

Display current range of your MCU

4} /:;

Connection Wire 6m

&

w72 x h68 x d29mm

150g (with connecting wire)

3 &
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Subject to change without notice. Version:20111123 |809001 2000

Made in one of the following countries:

Germany - China - Bolivia - India c E
RoHS

Phocos AG - Germany
www.phocos.com
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phocos
MRD

Visualizador Remoto para los controladores de
carga MCU de Phocos
Manual del usuario (espanol)

Estimado Usuario,
Muchas gracias por

adquirir un producto de

Phocos. Por favor, antes
de utilizar este producto
lea todas las instrucciones

m B

cuidadosamente.
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Caracteristicas Generales

El visualizador remoto MRD esta disefiado para mostrar los valores reales de la Corriente
del Panel, la Corriente del Consumo y el Voltaje de la Bateria, Ah, SOC, etc., de las
series MCU de controladores de carga de Phocos.

B Visualizacion y simbolos claros y legibles en pantalla LCD de tres digitos

2 botones para seleccionar el valor que se quiera consultar

El registrador de datos del MCU permite la recuperacion de datos de los Ultimos 7 dias
Preparado para riel DIN y para montaje mural

La longitud del cable de conexion es de 6 metros
Montaje y Conexion

Este producto esta pensado para ser usado Unicamente en interiores. Protéjalo de la
luz directa del sol y coloquelo en un lugar seco. No lo instale nunca en habitaciones
himedas (como banos).

OBSERVACION: Para evitar errores en la instalacion, conecte este producto siguiendo
los pasos descritos a continuacion.

1. Conecte el visualizador remoto MRD al controlador MCU

Por favor, ver Fig. @ (Pagina 1) muestra como conectar el visualizador remoto MRD
al controlador MCU.

2. Montaje del visualizador remoto MRD

[ Montaje con Riel DIN ]
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Por favor, ver Fig. (Pagina 1) muestra como instalar el visualizador remoto en un
riel DIN estandar de 35mm.

[ Montaje Mural ]

Por favor, ver Fig. © (Pagina 2) muestra como instalar el visualizador remoto en la
pared.

Funcién de Visualizacion

[ Valor de la Corriente ]

Presione el boton derecho para ver la sucesion de los parametros de su sistema PV hoy.
Los parametros mostrados en la pantalla LCD se sucederan en el orden siguiente:
SOC - Vbat (Voltaje de la Bateria) - lin (Corriente del Panel) - lout (Corriente del Consumo)
- Ahin (Amperiohoras del Panel) - Ahout (Amperiohoras del Consumo) - Total Ahin (Total
de Amperiohoras del Panel desde la instalacion del sistema PV) - SOC - Vbat (Voltaje
de la Bateria) - ...
Por favor, ver Fig. @ (Pagina 3) como ejemplo.

[ Historial ]
Paso 1: Primero presione el boton izquierdo para cambiar de dia (el Dia 1 significa ayer).
Los parametros mostrados en la pantalla LCD se sucederan en el orden siguiente:
Dia1-Dia2-Dia3-Dia4-Dia5-Dia6-Dia7-Hoy-Dia1-Dia2-...
Por favor, ver Fig. @ (Pagina 4) como ejemplo.
Paso 2: Luego, presione el botén derecho para ver la sucesion de los parametros del
dia.
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Los parametros mostrados en la pantalla LCD se sucederan en el orden siguiente:

SOC manana (Estado de la carga durante la mafana) - SOC tarde (Estado de la Carga
durante la tarde) - Vbat max (Voltaje Maximo de la Bateria) - Vbat min (Voltaje Minimo
de la Bateria) - Ahin (Amperiohoras del Panel) - Ahout (Amperiohoras del Consumo) -
SOC mafana (Estado de la Carga durante la mafana) - SOC tarde (Estado de la Carga
durante la tarde) - ...

Por favor, ver Fig. ® (Pagina 5) como ejemplo.

Modo de Ahorro de Electricidad

Si no se efectla ninguna operacion en el MRD por mas de 15 minuto, se iniciara
automaticamente el Modo de Ahorro de Electricidad, sin que se muestre nada en la
pantalla LCD.

Por favor, presione una vez el botén para activar el funcionamiento normal del MRD.

Recomendaciones de Seguridad General y de Empleo

W Las baterias almacenan una gran cantidad de energia. Bajo ninguna circunstancia,
ponga una bateria en cortocircuito. Recomendamos conectar un fusible (de tipo
de accion lenta) directamente a la bateria.
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B Las baterias pueden producir gases inflamables. Evite que se produzcan chispas a
causa del empleo de fuego o de algln tipo de llama. Aseglrese de que esté ventilada
la habitacion de la bateria .

B Evite tocar o provocar cortocircuito en los cables o terminales. Tenga en cuenta
que el voltaje en terminales o cables especificos puede doblar el voltaje de la
bateria. Emplee herramientas aislantes, opere en un lugar seco y mantenga sus
manos secas.

B Manténgase a los nifos alejados de las baterias y del controlador de carga.

W Por favor, cumpla con las recomendaciones de seguridad del fabricante de la bateria.
Si tiene alguna duda, consulte con su vendedor o instalador.

Exclusion de Responsabilidad

El fabricante no se responsabiliza de los dafos, especialmente en la bateria, causados
por un uso diferente para el que esta pensado y mencionado en este manual o si se
desoyen las recomendaciones del fabricante de la bateria. El fabricante no se
responsabilizara si ha habido una operacion de mantenimiento o una reparacion efectuada
por personal no autorizado.
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Datos Técnicos

Visualizacion de la escala de corriente de su
MCU

Visualizacion de la escala de corriente de su
MCU

4} /:;

Cable de conexion 6m

>

w72 x h68 x d29mm

150g ( con cable de conexion )

3 &

31



-10a +55 °C

1P22

Sujeto a cambios sin aviso. Version: 20111123

Hecho en uno de los siguientes paises: 1ISO9001:2000

Alemania - China - Bolivia - India
Phocos AG - Alemania C E
www.phocos.com

RoHS
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phocos
MRD

Téléaffichage pour les controleurs de charge Phocos
MCU Guide de lutilisateur (en Francais)

Cher Client,
Nous vous remercions pour

votre achat d'un de nos
produits Phocos. Veuillez

lire, avec attention, toutes
les instructions avant

d'utiliser le produit.

27



Caractéristiques Générales

Le Téléaffichage MRD est concu pour afficher le courant du panneau, lintensité de
charge et la tension de la batterie, Ah, SOC, etc., comme valeur vraie, pour les
contréleurs de charge Phocos des séries MCU.

B Témoin a 3 chiffres, clair et lisible, de lIntensité de Charge et symboles

B 2 boutons de commande pour sélectionner la valeur affichée.

B Permet les recherches de données de l'enregistreur de données MCU des 7
derniers jours.

B Préparé pour un montage sur rail et pour un montage au mur

B 6 meétres de fils de raccordement

Montage et Connexion

Ce produit est congu pour une utilisation en interne, uniquement. Le placer dans un
environnement sec et a l'abri des rayonnements directs du soleil. Ne jamais linstaller
dans des pieces humides (comme une salle de bain).

REMARQUE : Pour éviter des erreurs dinstallation, connecter ce produit conformément
aux étapes décrites ci-dessous.

1. Connecter le téléaffichage MRD au contréleur MCU

Se référer au schéma @ (Page 1) qui explique comment connecter le téléaffichage
MRD a un contréleur MCU.
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2. Monter le téléaffichage MRD

[ Montage sur rail aux normes DIN ]
Se référer au schéma (Page 1) qui explique comment installer le téléaffichage MRD
sur rail standard de 35mm DIN.

[ Montage au Mur ]

Se référer au schéma © (Page 2) qui explique comment installer le téléaffichage MRD
au mur.
Fonctions d'affichage

[ Valeur Actuelle ]
Pousser le bouton droit pour actionner les paramétres du jour de votre systéme

photovoltaique.

Les paramétres affichés sur UACL (affichage a cristaux liquides) s'actionneront dans

l'ordre suivant :

SOC - Vbat (Tension de la batterie) - lin (Courant du Panneau) - lout (Intensité de Charge)
- Ahin (Panneau Ampére-heures) - Ahout (Intensité Ampere-heures) - Total Ahin (Total
Panneau Ampeére-heures depuis que le systéme photovoltaique accumule) - SOC - Vbat
(Tension de la batterie) - ...

Se référer au schéma @ (Page 3) pour référence.

[ Données Historiques ]
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Etape 1 : Pousser, tout d'abord, le bouton gauche pour actionner le jour (Jour 1 indique
Hier).

Les jours affichés sur 'ACL s'actionneront dans l'ordre suivant :

Jour 1 - Jour 2 - Jour 3 - Jour 4 - Jour 5 - Jour 6 - Jour 7 - Aujourd'hui - Jour 1 -
Jour 2-...

Se référer au schéma ® (Page 4) pour référence.

Etape 2 : Puis pousser le bouton droit pour actionner les parameétres du jour.

Les parametres affichés sur 'ACL s'actionneront dans l'ordre suivant :

SOC matin ( Etat de chargement au matin) - SOC soir (Etat de chargement le soir) -
Vbat max (Tension de la batterie Maximale) - Vbat min (Tension de la batterie Minimale)
- Ahin (Panneau Ampere-heures) - Ahout (Intensité Ampére-heures) - SOC matin ( Etat
de chargement au matin) - SOC soir (Etat de chargement le soir - ...

Se référer au schéma (Page 5) pour référence.

Mode Economie d'Energie

Si aucune fonction n'est exécutée par le MRD pendant plus 15 minute, le MRD se mettra
en Mode Economie d'Energie automatiquement, sans affichage sur 'ACL.
Presser le bouton, une fois, pour remettre le MRD en fonctionnement normal.

Recommandations Générales de Sécurité et d'Utilisation

M Les batteries stockent une grande quantité d'énergie. Ne jamais court-circuiter une
batterie, sous aucun prétexte. Il est conseillé de connecter un fusible (de type lent)
directement a la batterie.
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B Les batteries sont susceptibles de produire des gaz inflammables. En toutes
circonstances, éviter de créer des étincelles, du feu ou toute autre flamme nue.
S'assurer que la piece de la batterie est bien ventilée.

W Eviter de toucher ou de court-circuiter des fils ou des bornes. Avoir a l'esprit que
les tensions sur des bornes ou cables spécifiques peuvent étre jusqu'a deux fois
plus élevées que la tension de la batterie. Utilisez des outils isolés, tenez- vous
sur un sol sec et gardez les mains bien seches.

M Placez les batteries et le controleur de charge hors de portée des enfants.

M Veuillez suivre les instructions de sécurité du fabricant de la batterie. En cas de
doute, consultez votre revendeur ou installateur.

Exclusions de responsabilité

Le fabricant ne sera pas tenu responsable pour tout dégat, en particulier sur la batterie,
causé par une utilisation différente de celle prévue ou celle mentionnée dans ce guide,
ou si les recommandations du fabricant de la batterie ont été négligées. Le fabricant
ne sera pas tenu responsable en cas de maintenance ou de réparation effectuée par
une personne non autorisée.
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Fiche technique

y)\‘:\}“%, Affiche la gamme d'intensité de courant de

votre MCU

M Affiche la gamme d'intensité de courant de
\é votre MCU

Cable de connexion ;E ; 6m

L72 x H68 x P29mm

150g (Cable de connexion
compris)
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Soumis a modification sans préavis. Modéle : 20111123

Fabriqué dans un des pays suivants : 1ISO9001:2000

Allemagne - Chine - Bolivie - Inde
Phocos AG - Allemagne c E
www.phocos.com

RoHS
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phocos
MRD

Mostrador Remoto para os controladores de carga
Phocos MCU Manual do Usuario (Portugués)

Caro Cliente,

Obrigado por comprar um
produto Phocos. Favor ler

as instrucodes
cuidadosamente antes de

usar o produto.
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Recursos Gerais

0O mostrador remoto MRD é desenhado para medir e exibir a Carga do Painel, a Carga
elétrica e a Voltagem da Bateria, Ah, SOC, etc, como valores reais para os controladores
de carga Phocos das MCU.

B Mostrador LCD luminoso, legivel com 3 digitos e simbolos

2 botdes para selecionar o valor exibido

Permite a recuperacéo de dados dos Ultimos 7 dias do registo de dados MCU
Preparado para a grade de suporte DIN e montagem na parede

fio de conexédo de 6 metros de comprimento

Montando e Conectando

Este produto é intencionado apenas para uso interno. Posicione o carregador em ambiente
seco e sem ser exposto diretamente a luz do sol. Nunca instale em cémodos Umidos
(lavanderia).

NOTA: Faca a conexdo deste produto de acordo com os seguintes passos a fim de
evitar falhas na instalagdo.

1. Conectar o mostrador remoto MRD ao controlador MCU

Favor ver a Fig. @ (Pagina 1) que mostra como conectar o mostrador remoto MRD
ao controlador MCU.

2. Montando o mostrador remoto MRD

[ Grade de Suporte DIN ]
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Favor ver a Fig. (Pagina 1) que mostra como instalar o mostrador remoto MRD numa
grade padrao DIN de 35 mm.
[ Montando na Parede ]

Favor ver a Fig. © (Pagina 2) que mostra como instalar o mostrador remoto MRD na
parede.

Funcéo do Mostrador

[ Valor Atual ]
Aperte o botao a direita para mudar os parametros do seu sistema de PVC hoje.
Os parametros exibidos no LCD mudarao na seguinte ordem:
SOC (Estado da Carga) - Vbat (Voltagem da Bateria) - lin (Carga do Painel) - lout (Carga
Eléctrica) - Ahin (Amperes-hora do Painel) - Ahout (Amperes-hora da Carga) - Total Ahin
(Amperes-hora Total do Painel desde que o sistema PV foi montado) - SOC (Estado da
Carga) - Vbat (Voltagem da Bateria) - ...
Favor ver a Fig. (Pagina 3) para referéncia.

[ Dados Historicos ]
1° Passo: Primeiro aperte o botao a esquerda para mudar o dia (Dia 1 significa ontem).
Os dias exibidos no LCD mudarao na seguinte ordem:
Dia 1 - Dia 2 - Dia 3 - Dia 4 - Dia 5 - Dia 6 - Dia 7 - Hoje - Dia 1 - Dia 2 - ...
Favor ver a Fig. (Pagina 4) para referéncia.
2° Passo: Depois aperte o botao a direita para mudar os parametros do dia.
Os parametros exibidos mudarao na seguinte ordem:
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SOC manha (Estado da Carga pela manha) - SOC noite (Estado da Carga a noite) - Vbat
max (Maxima Voltagem da Bateria) - Vbat min (Minima Voltagem da Bateria) - Ah in
(Amperes-hora do Painel) - Ahout (Amperes-hora da Carga) - SOC manha (Estado da Carga
pela manha) - SOC noite (Estado da Carga a noite) -

Favor ver a Fig. (Pagina 5) para referéncia.

Modalidade da Economia de Energia

Quando nenhuma operagao é efetuada para o MRD por mais de 15 minuto, o MRD ligara
a Modalidade da Economia de Energia automaticamente sem exibir nada no LCD.
Favor apertar o botdo a uma vez para despertar o MRD para a operacao normal.

Seguranca Geral e Recomendagdes de Uso

B As baterias armazenam uma grande quantidade de energia. Nao curto-circuitar a
bateria sob circunstancia alguma. Recomendamos conectar um fusivel (de acao
demorada) directamente da bateria.

B Baterias podem produzir gases inflamaveis. Evite causar faiscas, usar fogo, ou
qualquer chama desprotegida em qualquer situacdo. Certifique-se que o cdmodo
da bateria é ventilado.

B Evite tocar os fios ou terminais, ou causa-los curto-circuitos. Note que as voltagens
nos terminais ou fios especificos podem ser até o dobro da voltagem da bateria.
Utilize ferramentas isoladas, mantenha-se em solo seco e mantenha as maos secas.

B Mantenha as baterias e o controlador de carga fora do alcance de criangas.
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B Observe as recomendacdes de seguranca do fabricante da bateria. Quando em
duavida, consulte o revendedor ou instalador.

Exclusdo de Responsabilidade

O fabricante nao sera responsavel por danos, especialmente na bateria, causados por
uso além dos intencionados ou mencionados neste manual ou se as recomendagdes do
fabricante da bateria ndo forem observadas. O fabricante nao sera responsavel caso
algum servico ou reparo tenha sido feito por qualquer pessoa nao autorizada.
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Dados Técnicos

Exibe o dmbito actual do seu MCU

Exibe a voltagem actual do seu MCU

4} a}

Fio de conexao 6m

&

:

prof larg72 x alté8 x prof29mm

150g (com o fio de conexao)
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ABAFMMRDZEEREE, EAKBARMMCUMIEIT, ARERALRRGZHF RR
e RMUERR. BRMMEBE. FRMBRRMY. BRESOCEFSHE.

B EHT, ZIERHFRERLCDREE R

B BMEMREEEFEESRHEH

B ATLERMCURIE7 RN EiER

B AREEFREISMMAIDINGH E

B oRKHIERLE, HERPRERE

E2E Y585 254

FERMRTEAER; HRAFRRETTREEFBRAXES; BNFRIFEER
FRRFEEIENITES, MAEF.
IR ERBUTHARNSRRRER "M, BRREEIR, ER~RIE. |

1. ¥¥MRDIZIERREE 5 MCUER
ETFMAHMRDEIRE R L E SRBATMMCUESE, HsnsFHE—7E @) .

2. REMRDZERRNEE
[ R%ETFDINS#H L |
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[RETHLE]
XTUMIEMRDM B A R KR £, BENATFMEZTIE ©.
ERINEE

[ HET2% ]

EEMRDEVEHE, AT ARAPRERZENENEESH.

ELCD R Bn R £ BRE S BUR IR A TIRF 145

SOC (FEHIRTS) - Vbat (BHMEE) - lin (FEEEEIR) - lout (FAEKEEIR) - Ahin (FEFRRATEY) -
Ahout (2 RETH) - Total Ahin (NRGFIREITATEE, BRIFEHERETH) - SOC (FEERT)
- Vbat (ZELBEE) - ..

wwrsnaspz=nm O,

[ Fse#iE |
1% KHRMROERIIFESER S RIRNAM (B RKRER),
HELCDMR B R R L R I TR
1K - B2X - BIK - HAK - B5K- B6X - BTK - SF - F1FK - F2K - .
warsnsrpzEnnE ©.
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245 BIXMRDA YR LT B IR XA L8R
ELCDE R R R 5 £ R REY A SEBURIRER AT IR )3 :

SOC BR (RRFHERD) - SOC &M (RBRFAHRD) - &5 Voau(BFHMHZSHEE) -
RIE Vbat (BHEMRWABEE) - Ahin (FERITH) - Ahout (TAZRATH) - SOC BR
(RRFEBIRT) - SOC R (R FERIRTS) —..

swrsnrrpennE ©.
HERN
MR T MRDEITETIRIE, 155 4/5, MRDAEFHNEHRER. ELBERT,

MRDIILCD% &R B R R LTS BEANER.
TER—RMRDEYIZHE, WREEMRD, HITIEER(E.

—RREREREN

ERBFHARENEE. TREMMBERT, STRERERBNERAR. &8
BN RMIRERERIEZ (B1ERD)  BTRIPERM;
BRBEEAIRES, SETHRESE. B2EERMHIEEE A LR EERAR
X, FEIRERRE BB R, % ~ERIERR;

BT ERFEEMBREERAGPNBEESRT. HIE, EHlsRhRLmTiE
ERREAR BB ENAGE. RE. BRERMITHGEREN, BEAEEIR, &
R F FIRFH I T IRA AR | 5
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B ERRLETEERGLERE, URRERR;
B FEEEEREST RNRLEIN. MRBEFEEE, BFRAGLHBHEHFTRER
HREE.

=AM

BTERAGRBRLSREONE, URBAERDE~HNREZIUTERH M
Bk, FHARERMHIRT, ARRTRERE. MREA~RIZHIFEEASREITYH
& NERER. BRREFEHBRRFIOT I SBBBTIR, FARRRGRIEEMEE.
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